/iTTICCO

Montageanleitung
Mabel - Hoch

Freistehende & Einbau-Regaleinheit,
mit Schrankteil & Schubladen
Solo, Duo, Trio & Quattro
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Weitere Einzelheiten bei www.atticco.dk under “Assembly”




Schiitzen Sie den FuBboden und die Maobel

_ wwwatticco.dk
=  Tel:+4523297947

Werkzeuge

Werkzeuge, die Sie brauchen ..und NICHT:

Wl r




Denken Sie daran. ..

....Ihre neuen Mobel mit dem Sicherungshand an
der Riickwand zu befestigen.

Unterschiedliche Arten Riickwande verlangen
unterschiedliche Arten von Schrauben und Diibeln
als Verankerungselemente. Es ist deshalb wichtig,
fiir die jeweilige Riickwand, an die Sie Ihre Mébel
stellen wollen, die geeignetsten auszuwahlen.
Diese Verankerungselemente sind daher nicht in
der Lieferung enthalten.

Die Montageanleitung zeigt lhnen, wie die Hal-
terung angebracht wird. Wenn Sie wegen der fiir
lhre Riickwand zu verwendenden Schrauben und
Diibel im Unklaren sind, wenden Sie sich an [hren
ortlichen Baumarkt.



ACHTUNG!

A

Die fiir FREISTEHENDE MOBEL mitgelieferten
Abdeckplatten sind auf Grund der daran an-
gebrachten Schnittlinien zerbrechlicher als
andere Platten von ATTICCO-Mabeln.

Der Kasten solcher mit Schnittlinien verse-
henen Platten ist wie in der untenstehenden
Abbildung gekennzeichnet:

[ Aricco)
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Heben Sie die Seitenwande immer im nicht

geschnittenen Bereich an.




Montage des Korpus

Befestigung des Mittelteils
(nur Regaleinheit und
Schrank)

Wahl der Mobelanordnung
und -ausrichtung

Montage von Duo, Trio &
Quattro

Befestigen der Abdeck-

platte (nur freistehende
Mobel)

Montage Regaleinheit,
Schrank & Schubkasten

Anbringen der Streifen
(nur freistehende Mobel)




" Montage des Korpus
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329566 329125 313116 309104 313748 306488 323769 334556
X20 X116  X16 X2 X4 X1 X1 X1

X 8 pr. Platte

313116

ACHTUNG!
Reinigen Sie die Diibelldcher. Setzen Sie
den Diibel immer in der angegebenen
Platten-langsrichtung ein. Verwenden Sie
den Hammer mit Vorsicht.

X8

329566



i1 Montage des Korpus
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329566




i1 Montage des Korpus
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i1 Montage des Korpus




" Montage des Korpus
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Optional:
Wenn die Riickplatte in der ausgefrasten Nut, kann sie mit
Dreieck-Clips befestigt werden.




@1 Befestigen des Mittelteils
Nur Regaleinheit und Schrank i

Mittelteil und Klammern befinden sich in dem
mit “Regaleinheit” markierten Paket.




3 Wah! der Mobelanordnung

Nur freistehende Mobel

Beispiel:
Tragen Sie das Kniestock-maf A N “
. A) Skunkhgjde i cm TRYK for udregning
und den Winkel B (am Aufstellort ... | -

des Mobelstiicks gemessen) ein.
Dann wahlen Sie die | DINE WAPEEL L SINGER |
Mdbelanordnung nach derin der | oineeatorsmulgeser med ot 1 |
Spalte angegebenen Mobelhdhe

und -tiefe:

Ihre freistehende Mdbeleinheit kann in
unterschiedlicher Anordnung und FuBhdhe
montiert werden. lhre Optionen finden Sie
auf atticco.dk unter dem
Hauptmenii “Your Furniture” und
im Untermenii “Your Solution”
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lhre Wahl:

Fiir die Montageanleitung:

abgerundeter Winkel

Mabeltiefe
Mabelhohe
Hohe der MobelfiiBe




3 Wah! der Mobelanordnung

Nur Einbaumobel

Die werkseitig vorgegebene Standard-Sockelhdhe fiir Einbaumabel betrdgt 3 cm. Wiinschen
Sie eine Sockelhohe unter 3 cm, ist das ohne weiteres moglich.

Bei einer hoheren Sockelhdhe priifen Sie zundchst, ob der Raum des Kniestocks das zuldsst. Sie
konnen das mit einem Rechenwerkzeug bei atticco.dk iiberpriifen. Nach Eingabe der Werte in
das Rechenwerkzeug ziehen Sie die standardmaRigen 3 cm von der gewiinschten Sockelhdhe
ab. Das so gewonnene Ergebnis wird dann von der Hohe des Kniestocks abgezogen und in den
Rechner eingegeben. Hier ein Beispiel:

Beispiel:
Sie mochten eine Sockelhdhe von

18 cm und Ihr Kniestock ist 120 cm
hoch. Geben Sie den betreffenden
Winkel sowie die angepasste Knie-
Stockhohe von 120 cm - 15 cm ein
=105 cm.

Die von der Kniestockhdhe abgezo-
genen 15 cmist die gewiinschte
Sockelhéhe (18 cm) minus die 3 cm.

Akzeptiert der Rechner lhre Zahlen - gut!

Wenn nicht, ermitteln Sie die maxi-
male Sockelhdhe durch schrittweise
Verringerung der Sockelhdhe, bis
der Rechner die angegebene
Sockelhdhe akzeptiert.

Mehr iiber den Einbauvorgang er-
Fahren Sie unter at www.atticco.dk

im Menii “Assembly”.

13



€7 Wahl der Mobelanordnunq

Nur freistehende Mobel

@)
MébelfiiBe 103190
X4 X16

MabelfiiB Teile: (= 1 FuR)

LA T

Halterung Halterung Abstandhalter FuBkappe Gewindeschutz
niedrig hoch

Ein Mobelfuf besteht aus einer niedrigen oder hohen Halterung, einer Anzahl Abstandhalter,
dem eigentlichen FuBteil und einer Gewindeabdeckung. Die Flexibilitat der MobelfiiSe wird
durch den Einsatz einer unterschiedlichen Anzahl von Abstandhaltern sowie den Gewindestift
an der Halterung erreicht.

Setzen Sie Ihre 4 MobelfiiBe so zusammen, dass Sie die angegebene Hohe der Mdbelanord-
nung erreichen (Seite 12).

Benhgjde i mm Sammenseetning mabelben

70 - 86 Lav monteringsplade + mabelfod

87-100 Haj monteringsplade + mgbelfod
101 - 118 Lav monteringsplade + 1 mellemstykke + mabelfod
119 - 132 Haj monteringsplade + 1 mellemstykke + mgbelfod
133 - 149 Lav monteringsplade + 2 mellemstykke + mabelfod
150 - 164 Hgj monteringsplade + 2 mellemstykke + mgbelfod
165 - 181 Lav monteringsplade + 3 mellemstykke + mabelfod
182 -195 Hgj monteringsplade + 3 mellemstykke + mebelfod
196 - 213 Lav monteringsplade + 4 mellemstykke + mgbelfod
214 - 227 Haj monteringsplade + 4 mellemstykke + mabelfod
228 - 244 Lav monteringsplade + 5 mellemstykke + mabelfod
245 - 250 Haj monteringsplade + 5 mellemstykke + mgbelfod

Vorstehend ist angegeben, wie Sie die MdbelfiiBe zur Erreichung der endgiiltigen Hohe zusam-
menfiigen miissen. Mehr auch unter atticco.dk im Menii “Assembly”. Geben Sie die gewiinschte
FuBhdhe ein und finden Sie die Zusammensetzung der betreffenden MabelfiiRe.



3 Wah! der Mobelanordnung

Nur freistehende Mobel

Wahlen Sie die Montageplatte (niedrig oder hoch) und befestigen Sie die im Diagramm an-
gegebene Anzahl Abstandhalter. Die Lange der Gewindeabdeckung ist gleich der berechneten
Gesamtlange des Fules minus 20 mm.

Die Gewindeabdeckung kann mit einem Universalmesser gekiirzt werden, seien Sie aber bei der
Handhabung des Messers vorsichtig.

Schieben Sie die Gewindeabdeckung mit dem abgeschnitten
Ende nach vor {iber die Abstandhalter (wenn vorhanden)
und auf die Montageplatte.

Befestigen Sie den Mdbelfuf an dem freien Gewinde
und ziehen Sie ihn an.

Wiederholen Sie den Vorgang an den anderen
Mabelbeinen u. befestigen Sie sie am Korpus

X 4, Ful
X 16, 1031%

57 ¢

Heben Sie das Mobelstiick an und drehen Sie es

herum. Die FiiBe konnten beschadigt werden,

wenn das Mobelstiick herumgeschoben wird.

Am besten erledigen Sie diesen Handgriff zu

zweit. 15



3 Wahl der Mobelanordnung

Ausrichtung

ATTICCO-Mabel miissen mittels der flexiblen MdbelfiiBe ausgerichtet werden, so dass sie
horizontal und vertikal im Winkel stehen. Stellen Sie das Mdbelstiick an seinen endgiiltigen
Standort und iiberpriifen Sie die Winkel.
Richten Sie die MdbelfiiRe mittels einer Wasserwaage aus, bis der Winkel stimmt.

° - - 0

I

Duo, Trio & Quattro
Stellen Sie jeden einzelnen Korpus
an seinen endgiiltigen Standort (1).

Richten Sie die FiiSe aus, bis das
Mabelstiick im Winkel steht (2).

Passen Sie die Hohe der FiiBe von jedem Korpus so
an, dass alle Korpusse die gleiche Hohe haben (3).

Priifen Sie die Winkel horizontal und vertikal. Pas- @
sen Sie die MdbelfiiBe so an, dass das Mdbelstiick
auf allen ruht (d.h., dass sie Bodenkontakt haben).
Messen Sie auch diagonal (4).




ﬂ Montage von Duo, Trio & Quttro

Montieren Sie die fiir das endgiiltige Mobelstiick bendtigte
Anzahl an Korpussen, also Duo, Trio oder Quattro. Stellen Sie die
Korpusse an ihren endgiiltigen Standort an der Wand und
verbinden Sie sie miteinander.

Heben Sie dabei jeden Korpus an u. schieben Sie ihn nicht umher!

Schieben Sie die 4 Diibel (nicht mit dem Hammer!) in eines der
beiden Seitenstiicke des zu montierenden Korpus. Heben Sie beide
Korpusse an und driicken Sie sie aneinander. Dann befestigen Sie
das Mdbelstiick mit Klemmen, wenn erforderlich. S

Dann die Seitenteile mit 7 Schrauben befestigen. .

X7

317778

ACHTUNG!

Wenn Sie spater lhre Mobel bewegen mochten -
miissen Sie trennen die Mobel und bewegen jeden
Korpus einzeln!

g 1

317778 303125 329563
Duo X7 X7 X4
Trio X14  X14 X8
Quattro X21  X21 X12

Klammern befinden sich im Paket mit
der Deckplatte fiir Duo oder Trio




d Befestigen der Abdeckplatte

Nur freistehende Mobel

Das System der Abdeckplatten wird mit den in den Kasten mit den Abdeckplatten und Deck-
platte befindlichen Teilen und Klammern befestigt. Die beiden Abdeckplatten sind wegen der
Schnittlinien zerbrechlicher als die iibrigen Platten. Heben Sie daher die Platten STETS an dem
Teil OHNE Schnittlinien an!

Seien Sie bei der Benutzung des Universalmessers vorsichtig!
Legen Sie die Abdeckplatte auf eine Decke und 2-3 Schichten Pappe von
der Verpackung.

Montagehinweise;

1 Abgerundeter winkel
2 Mobeltiefe
3 Mobelhdhe
4 Hohe der Mobelfue

Finden Sie die Schnittlinie (Winkel in Grad) der Abdeckplatte entsprechend des

fiir die Form der Mdbelanordnung gewahlten Wertes (oben). Ziehen Sie mit einem B
Universalmesser eine Linie von A nach B.

Nach 3-9 Schnitten, je nach Schérfe des Messers und des
aufgewandten Drucks, teilt sich die Platte in zwei Teile.

A g :c/

TIPP: Kleben Sie, wenn notwendig, Farbband auf die Seite, wo es zur Abtrennung kommt, um
die Gefahr von Abplatzungen zu verringern. Ziehen Sie das Messer unter standiger Druckau-
siibung auf die Klinge auf sich zu und verwenden Sie ein Universalmesser mit einer scharfen,
festen und kurzen Klinge.



ad Befestigen der Abdeckplatte

Nur freistehende Mobel

Finden Sie die Schnittlinie (Mdbeltiefe in cm) der Abdeckplatte entsprech-

end des fiir die Form der Mobelanordnung gewahlten Wertes.

Ziehen Sie mit einem Universalmesser eine Linie wie angegeben, gleichin

welcher Richtung. Nach 3-9 Schnitten, je nach Scharfe des Messers
und des aufgewandten Drucks, teilt sich die Platte in zweiTeile.

Wiederholen Sie den Vorgang mit der
anderen Abdeckplatte.

H 4:@—/’/

ZurVerringerung einer Kriimmung und Deformierung der seitlichen Abdeckplatten legen
Sie eine Anzahl kleiner Abstandhalter in jeden dritten Schnitt. Legen Sie die Abdeckplat-
ten mit den Schnittlinien nach oben auf eine ebene, nicht kratzende Oberflache. Driicken
Sie dann die Abstandhalter nach unten in die Schnittlinien etwa in der Mitte des Stiickes

mit den vertikalen Schnittlinien.

19
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d Befestigen der Abdeckplatte

Nur freistehende Mobel I i

329563 103087
X8 X114

’ y
g =~ L °
: . N %
; Gleiches Prinzip fiir
Solo, Duo, Trio &
. /Q/ Quattro
ACHTUNG!
Reinigen Sie die Diibelldcher.

ACHTUNG!
Keinen Hammer benutzen!

X8

329583



ad Befestigen der Abdeckplatte

Nur freistehende Mobel

X14

103087

21
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ad Befestigen der Abdeckplatte
Freistehende Mdbel: (OX | x

Bringen Sie das Sicherungsband an, um die Mdbel zu stabilisieren. 30%88 32;7169 33)‘(15156
Das ist bei den Schubladen besonders wichtig.

Befestigen Sie das Sicherungshand an der Riickwand in der Mitte des endgiiltigen Stellplatzes
der Mobel und etwa 2 cm unterhalb der Korpushohe (Mobel ohne Oberplatte). Die endqgiiltige
Mabelhdhe ergibt sich aus der Form der Mdbelanordnung.

Befestigen Sie das Sicherungshand mit einer Schrauben- und Diibelart an der Wand, die sich dafiir
eignet.

Ziehen Sie das andere Ende des Sicherungsbands hervor und legen Sie es flach auf die Mitte

des Korpus. Heben Sie das Mabelstiick Richtung Wand, so dass das Sicherungsband mit einer
Schraube in dem Loch oben auf dem Korpus etwa 1 cm vom Ende des Sicherungshandes verank-
ert werden kann.

Einbaumabel:
Einbaumabel werden an der Wand und in Sockelhdhe entsprechend der vorgebohrten Locher
befestigt.

X1

323769, 306488
334556




ad Befestigen der Abdeckplatte

Nur freistehende Mabel i
Legen Sie die Deckplatte iiber die Locher oben auf dem oo
Korpus. Drehen Sie die Platte richtig herum, damit Ober- Do X3
und Seitenteile vorn aufeinander passen. Qutto X16

Solo X 4
DuoX8
Trio X 12
Quattro X 16
103087

23
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6. Montage Regaleinheit/Schrank
e

301025
X8

Im Kasten mit der Regaleinheit ist das
Mittelteil bereits herausgenommen und
im Korpus befestigt.

\J

=
X8

301025

’ ACHTUNG: Bei Wahl eines Hangesystems

I sollte dies jetzt integriert werden! /




d Schrankmontage

8 5

328800 331109 307091
X4 X4 X8

Der Schrank wird auf Grundlage einer Regaleinheit F i o
komplettiert!

103288 311200 313914 319635
X8 X4 X2 X2

Befestigen Sie die beiden Fiihrungsbolzen oben auf dem
Schrank. Die Lange der Klammer kann durch Drehen des
Gummikopfes angepasst werden.

X2

319635

X4

311200




d Schrankmontage

- X4

331109

X8

103288

X4

328800

26



d Schrankmontage

Montage der Tiiren:

Klicken Sie das Scharnier an der Tiir in das Gegenstiick am Korpus:

1. Driicken Sie das Scharnier in die Fiihrung

2. Klicken Sie das Scharnier ein.

Die Tiir kann durch Ziehen an

dem kleinen, Griff“ am Ende des |} Qgﬁj S
Scharniers wieder demontiert b, o L__)"‘/
werden. \é :

" @ T @ o

Zur korrekten Funktion des Mo-
belstiicks muss der Korpus eben
sein. Das wird durch Einstellen
der MobelfiiBe erreicht.

27



d Schrankmontage

Auf-ab: Schrauben mit 1 markiert I
Justieren Sie die Tiir auf- und abwarts, bis
zwischen Tiir und Abdeckplatte (oben) ein
Zwischenraum von etwa 3 mm entsteht.
Ziehen Sie dann die zwei Schrauben an beiden
Scharnieren an.

Rechts-links: Schraube mit 2 markiert

Schraube 2 verschiebt die Tiiren horizontal. I
Justieren Sie die Tiir so, dass sie an den ver-

tikalen und horizontalen Linien des Korpus

ausgerichtet ist und ein Zwischenraum von

etwa 3 mm zur vertikalen Abdeckplatte

entsteht.

Aus-/einwarts: Schraube mit 3 markiert
Die Tiir kann durch Schrauben nach auf3en (weg
vom Korpus) und innen verschoben werden,
50 dass sie mit den Abdeckplatten biindig ist -~
(Seitenansicht).

ZUR ERINNERUNG:
Wenn der Korpus selbst nicht winklig ausgerichtet ist, konnen auch die Tiiren nicht
ordentlich eingepasst werden!




6. Montage der Schubkaste

¢ B s

>,

| o |

329566 329125 313116 309752 303917 313748 326582 9099942 9119510 9111277
X10  X40  X40 X5 XI5  X10 X200 9099943 9119511 9111278
X1 X1 X3
Schubk.  Schubkasten Seitenteile Hinteres  Bodenplatte
. vorders (re. &Ii.) Teil
inmm
1 170x794 120x300 105x728 738x305
////g:)///// 2 170x794 120x420 105x728 738x425
}/ 3 231x794 120x550 105x728 738x555
\j/G)& 4 231x794 120x550 105x728 738x555
> | 231x794 120x550 105x728 738x555 >
Montage der Schubkasten Nr. 5: > Seitenteile

(Alle 5 Schubkasten werden auf gleiche Weise montiert) 120 um x 550 mm

313116
1 = N

Hinteres Teil
105 mm x 728 mm

29
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6. Montage der Schubkasten

ACHTUNG!

Reinigen Sie die Diibelldcher. Setzen Sie
den Diibel immer in der angegebenen

* Platten-langsrichtung ein.
o

IR ES

X2

329566

\?

X4

313116

231 mmx794 mm

Schubkasten-Vorderseite:



6. Montage der Schubkasten

0

)\

Optional:

Bodenplatte
738 mm x 555 mm

1

X2

313748

X3

309752

;b>’

d

X3

303917

10

Wenn der Boden wackelt, befestigen Sie den Boden mit 2 Clips am
n Vorderteil des Schubkastens.
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6. Montage der Schubkasten

Die Schubkasten 1-4 werden auf gleiche Weise wie Schubkasten 5 montiert.
Verwenden Sie die Teileliste zum Auffinden der relevanten Schubkasten-Teile.

Beachten Sie, dass die Schubkasten 3-5 identisch sind,
wahrend die Schubkésten 1 & 2 zwar gleiche Vorderpartien,
aber unterschiedliche Tiefen haben.

326582

N



6 Montage der Schubkasten

WY

Einschieben der Schubkasten in den Korpus:
Ziehen Sie den Schiebesatz ganz heraus.
Setzen Sie den Schubkasten in die beiden
Haken am Ende des Schiebesatzes.

Driicken Sie das Vorderteil des Schubkastens auf die
zwei Greifvorrichtungen herunter. _ /

33
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6. Montage der Schubkasten

Einstellen der Hohe der Schubkasten-Vorderteile




€2 Anbringen der Streifen
Nur freistehende Mobel

Die Seitenteile von ATTICCO werden mit Streifen in zwei Breiten geliefert.

Ein 45 mm breiter Streifen deckt einen mdglicherweise vorhandenen
Zwischenraum zwischen Seitenteil und geneigter Riickwand ab
(sieheDarstellung rechts).

Ein 15 mm breiter Streifen gibtder Platte ein schones AuBeres, [] [
wo sie geteilt ist.

Anpassen und Anbringen

45 mm: Stellen Sie sicher, dass der Streifen — wie unten gezeigt — umgedreht wird, so dass
sich das Band iber der Mdbelplatte befindet. Wischen Sie die Platte mit dem beigefiigten
Reinigungstuch ab, ziehen Sie den Schutzfilm vom Streifen ab und driicken Sie ihn nun fest an.

15 mm: Der Streifen ist lang genug, um sowohl die schrégen als auch die vertikalen Schnit-
tlinien abzudecken. Benutzen Sie Sandpapier zum Entfernen kleinerer Unebenheiten, die sich
beim Teilen der Platte eingestellt haben. Drehen Sie die raue Seite der Streifen zur Mdbelplatte
und schneiden Sie wie unten dargestellt. Benutzen Sie ein Biigeleisen, um die Streifen auf

die Platte aufzubringen, legen Sie aber ein Baumwolltuch zwischen Streifen und Biigeleisen.
Biigeln Sie so lange, bis der Streifen bindet.




lhr ATTICCO-Mabelstiick ist jetzt funktionstiichtig.

Wir hoffen, Sie haben mit dem neuen Mabelstiick viel Freude!

Die Zeichnungen, Skizzen und andere Inhalte dieser Montageanleitung sind Eigentum von AT-
TICCO ApS und diirfen nicht ohne Genehmigung kopiert, vervielfaltigt oder fiir andere Zwecke
verwendet werden als als Hinweise fiir rechtmaRige Besitzer von ATTICCO-Mdbeln

© ATTICCO ApS 2020, 2020-05



